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Mediji in informacije Lécebné lazné Marianské Lazné a.s.

Zdravili§€e, ki svojim strankam prek naprav v njihovih sobah predvaja varovana
glasbena dela, mora pla¢ati nadomestila za avtorske pravice

Ozemeljski monopol kolektivnih organizacij za upravljanje avtorskih pravic ni v nasprotju s svobodo
opravljanja storitev

Kot kolektivna organizacija za upravljanje avtorskih pravic ima OSA v Ceski republiki izkljuéno
pravico v imenu avtorjev pobirati nadomestila za uporabo njihovih glasbenih del. Druzba LéCebné
lazné Marianské Lazné, ki upravlja zdravilisCe, je v sobe namestila televizijske in radijske naprave,
da bi svojim pacientom dajala na voljo dela, ki jih upravlja organizacija OSA. Vendar druzba
Lécebné 1azné ni sklenila licenéne pogodbe z organizacijo OSA in ji ni Zelela placati nadomestil,
ker naj bi ¢eSka zakonodaja zdravstvenim ustanovam dovolila prosto razsirjanje varovanih del. Ker
je organizacija OSA menila, da je nacionalna zakonodaja v nasprotju z direktivo prava Unije o
avtorskih pravicah,' se je obrnila na ¢eska sodi§¢a, da bi se druzbi Lé&ebné lazné nalozZilo plagilo
nadomestila, ker je varovana dela priob¢ila svojim strankam.

Krajsky soud v Plzni (okrozno sodisée v Plznu, Ceska republika) Sodisée sprasuje, ali je Geska
zakonodaja, po kateri so zdravstvene ustanove oproS¢ene placila nadomestila, v skladu z Direktivo
v delu, v katerem ta ne dolo¢a tovrstne oprostitve. Cesko sodisce spraSuje tudi, ali je monopol, Ki
ga ima organizacija OSA pri pobiranju nadomestila v Ceski republiki, v skladu s svobodo
opravljanja storitev in konkuren&nim pravom.

Sodis¢e je z danasnjo sodbo poudarilo, prvi€¢, da zdravilis€e z razSirjanjem varovanih del prek
televizijskih ali radijskih sprejemnikov v sobah svojih strank opravlja priobcitev teh del javnosti. Za
tako priob¢itev pa je potrebno dovoljenje avtorjev, ki morajo za to naceloma prejeti primerno
nadomestilo.

Sodis¢e je glede tega ugotovilo, da zdraviliSCe v skladu z Direktivo ni oproSceno placila
nadomestila, ¢e svojim strankam razSirja varovana dela. Zato oprostitev, dolo€ena s ¢esko
zakonodajo, ni v skladu z Direktivo.

Drugi¢, SodiS¢e je ugotovilo, da ozemeljski monopol organizacije OSA pomeni omejitev svobode
opravljanja storitev, ker uporabniku varovanih del ne dovoljuje, da bi uporabljal storitve kolektivnih
organizacij iz druge drzave Clanice. Vendar je Sodis€e poudarilo, da je ta omejitev utemeljena,
ker je ta sistem primeren in nujen za dosego cilja uCinkovitega upravljanja pravic intelektualne
lastnine. V trenutnem stanju prava Unije namre¢ ni drugih metod, ki bi omogocale, da se doseze
enaka raven varstva avtorskih pravic. SodiS¢e je na podlagi tega ugotovilo, da je monopol, ki ga
CeSka zakonodaja priznava organizaciji OSA, v skladu s svobodo opravljanja storitev.

Vendar je Sodis€e poudarilo, da je to, da nacionalna kolektivha organizacija za upravljanje
avtorskih pravic uporablja tarife, ki so znatno viSje od tistih, ki se uporabljajo v drugih drzavah
Clanicah, ali pretirane cene brez razumne povezave z ekonomsko vrednostjo opravljene storitve,
indic za obstoj zlorabe prevladujo¢ega polozaja. Vendar mora ¢eSko sodisCe preveriti, ali je v
obravnavani zadevi tako.

! Direktiva 2001/29/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. maja 2001 o usklajevanju dologenih vidikov avtorske
in sorodnih pravic v informacijski druzbi (UL, posebna izdaja v sloven$¢ini, poglavje 17, zvezek 1, str. 230).
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OBVESTILO: S predlogom za sprejetje predhodne odlo¢be lahko sodid€a drzav Clanic v zvezi s sporom, o
katerem odlocajo, SodiS¢u predlozijo vprasanja o razlagi prava Unije ali veljavnosti aktov Unije. Sodis¢e ne
odlo¢i o nacionalnem sporu. Zadevo reSi nacionalno sodi§¢e v skladu z odlo¢bo Sodis¢a. Ta odloc¢ba je
enako zavezujoC€a za druga nacionalna sodiS¢a, ki obravnavajo podoben problem.

Neuradni dokument za medije, ki ne zavezuje Sodisca.

Celotno besedilo sodbe je objavljeno na spletni strani CURIA na dan razglasitve.

Kontaktna oseba: Ireneusz Kolowca @ (+352) 43032793
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